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CANCAMO PARA IZAJE GIRATORIO

€

- Factor de seguridad 4:1
- Acero forjado 42CrMo
Grado 80

- Tornillo grado 10.9 360°

NOTAS DE OPERACION

1. Los cancamos de izaje giratorios se deben utilizar para elevar o izar mercancias
y bajarlas, no se utilizan para mantener elevada mercancia por largos periodos de
tiempo, este producto tampoco debe girar por largos periodos de tiempo.

2. Este producto debe ser utilizado por personas capacitadas.

3. Durante el proceso de elevacion, esta prohibido balancear y/o columpiar la
eslingay laelevacion debe realizarse a una velocidad constante y lenta.

4 Cuandolamercanciaen el proceso de elevacion se deslice o reshale, deje de usar
este producto.

5. Cuando el cancamo se vaya a utilizar en un entorno con quimicos, corrosivos,
acidos o vapor, consulte al fabricante antes de su uso.

6. No utilice el cancamo si presenta corrosion, grietas, abrasion, deformacion por
flexion o dafio

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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1. Debe respetar rigurosamente el limite de la capacidad de carga de este producto
indicado en WLL (working load limit/capacidad de carga de trabajo). Cada producto
lo contiene grabado.

2. El orificio roscado del objeto de elevacion debe ser perpendicular a la superficie
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del objetoy el tamario de larosca debe coincidir con larosca del cancamo giratorio.

3.Laparte inferior o base del cancamo debe instalarse tocando completamente al
objeto de elevacion (el tornillo debe instalarse o roscarse por completo en el objeto
alevantar o aizar), para evitar que los espacios causen el doblez del tornillo y para
evitar que se reduzca la vida atil del cancamo.

4. Esta prohibido colocar juntas, arandelas, empaques u otros accesorios entre
el cancamo giratorio y el objeto de elevacion. Queda prohibido realizar cambios
fisicos al cancamo por el motivo que sea.

5. El cancamo giratorio debe montarse sobre una superficie de metal duro como
acero o hierro. Estd prohibido instalarlo sobre materiales blandos como madera y
cemento.

6. Elija la herramienta de elevacién adecuada para que coincida con el cancamo
giratorio y asegurese de que la direccion de la fuerza sea la adecuada. Es
responsabilidad del usuario garantizar que los accesorios elegidos cumplan con
las certificaciones y que tengan la capacidad de carga adecuada.

1. El cancamo giratorio debe montarse en el centro de gravedad o montarse
simétricamente alrededor del centro de gravedad.

8.Despuésdeinstalarel cancamo giratorio, yal ejercer la fuerza de levantamiento,
el cancamo no debe tocar, interferir u obstruir el objeto suspendido o elevado.

INSPECCION Y MANTENIMIENTO

1. Inspeccione visualmente el cancamo, si encontrd signos de corrosion, grietas,
abrasidn, flexion, deformacion o dafio, esta prohibido su uso.

2. Antes de usar el cdncamo, verifique si el giro y el pivote son suaves. El cancamo
debe girar 360° y debe pivotear 180°,

3. Antes de usar el cancamo, verifique que la rosca y el orificio roscado estén
correctamente ajustados y que los pernos estén asegurados.

4. Inspeccione regularmente que el cancamo no presente grietas o daios.

5. Mantenga el producto limpio y gudrdelo en un ambiente adecuado.
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1.- Queda prohibido pasar por debajo de cargas suspendidas.
2.- Almaniobrar mercancia con este producto debe evitar vibraciones, sacudidas o choques.

De acuerdo con el peso del objeto a elevar y el plan de elevacion, siga estrictamente el formulario de carga de trabajo del producto y seleccione el modelo con la
capacidad apropiada.
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Garantia

Este producto estd garantizado contra defectos de fabricaciony origen porunperiodo de 1afio a partir de lafecha de adquisicion por el usuario final. Esta garantia es valida siempre y cuando el producto
seausado en condiciones normalesy paralo que fue disefiado; NO CUBRE desgaste natural por uso, variaciones de voltaje, exceso de capacidades, omision de instrucciones de uso y/o modificaciones de
cualquier tipo. Para ser vélida la garantia es necesario que presente el producto y su comprobante de compra (factura o ticketimpreso) donde fue adquirido el producto o directamente a Herramientas
Importadas Monterrey SA de CV, Av. Concordia 4601, Col. Centro, Apodaca, N.L., México. CP 66600 RFC: HIM020228C60 El producto serd enviado al Centro de Servicio y sometido a valoracidn, el envio
hasta el Centro de Servicio debera ser cubierto por el usuario. Una vez que el producto sea reparado o se apruebe la reposicion, éste sera enviado al domicilio que nos indique y el costo del envio sera
cubierto por Herramientas Importadas Monterrey SA de CV. Centro de Atencidn Tel. (81) 8374-8812. Las refacciones y partes podran adquirirse (sujeto a disponibilidad) a través de Herramientas
Importadas Monterrey SA de CV o de su distribuidor. Mas informaciony detalles en la pagina www.dogotuls.com en el apartado de garantia.
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